
 

 

 

 

 

 

 

 

PÚBLICO Índice AI: EUR 44/007/2001/s 

AU 26/01 30 de enero del 2001 

 Temor de tortura o malos tratos bajo custodia y temor de desaparición forzada  

 

TURQUÍA  Serdar Tanis, de 24 años de edad 

Ebubekir Deniz, de 26 años de edad  
 

Amnistía Internacional teme que Serdar Tanis y Ebubekir Deniz corren peligro de ser torturados o de 

ser víctimas de «desaparición» ya que su detención, el 25 de enero del 2001, no ha sido reconocida. 

 

Serdar Tanis, jefe distrital del HADEP (el Partido Popular de la Democracia) en Silopi, y su colega 

Ebubekir Deniz, secretario del mismo partido en la misma localidad,  se consideran «desaparecidos» desde 

aproximadamente las dos y media de la tarde del 25 de enero. Los detuvieron, sin que se haya reconocido la 

detención, en el Cuartel de la Gendarmería de Silopi (la Gendarmería es una unidad militar que desempeña 

funciones policiales en las zonas rurales) al que habían acudido en respuesta a una citación. 

 

El viernes 26 de enero, Ömer Sansur, que había llevado a Serdar Tanis y Ebubekir Deniz  en automóvil 

al cuartel de la Gendarmería, dio parte del hecho al fiscal de Silopi, expresando temor por la seguridad y el 

paradero de los dos hombres, pero según parece no obtuvo respuesta. 

 

La Gendarmería comunicó a los abogados de los dos hombres que éstos no habían sido detenidos y que, 

si se hubiera practicado una detención se habría proporcionado información sobre su paradero. El lunes 29 de 

enero, una delegación de abogados de la Asociación de Derechos Humanos (IDH) y la Fundación de Derechos 

Humanos de Turquía (TIHV) de Diyarbakr se entrevistó con el fiscal local, pero éste no pudo proporcionar 

ninguna información sobre el paradero de los dos hombres. Tampoco recibieron respuesta adecuada de la oficina 

del gobernador de la provincia ni del fiscal jefe de Sirnak. 

  

Los abogados y familiares de los dos hombres han hecho averiguaciones ante la Fiscalía General de 

Silopi y la Fundación de Derechos Humanos ha alertado al Parlamento, a la Comisión parlamentaria de 

Investigación sobre Derechos Humanos, al ministro responsable de derechos humanos, al ministro del Interior y 

otros organismos estatales. No han logrado obtener ninguna información sobre el paradero de los dos hombres. 

 

INFORMACIÓN GENERAL 

 

En los últimos meses, Amnistía Internacional ha recibido numerosas denuncias de detenciones de 

representantes del HADEP.  En varios casos, los detenidos explicaron subsiguientemente que habían recibido 

malos tratos mientras estaban bajo custodia.  Se informa por ejemplo de que el 11 de septiembre del 2000, se 

llevaron detenidos al jefe provincial del HADEP en Sirnak, Resul Sadak, y a otros 10 miembros del Partido, les 

vendaron los ojos, los privaron del sueño y los amenazaron de muerte (véanse AU 294/00, EUR 44/047/2000/s, 

de 25 de septiembre del  2000, y su actualización, EUR 44/074/2000/s, de 20 de diciembre del 2000). Dos 

dirigentes locales del HADEP, Ezger Osal y Mehmet Yumak, continúan detenidos en la misma provincia. 

 

Aproximadamente una semana antes de su detención, Serdar Tanis y su padre, Suayip Tanis, fueron 

interrogados durante una hora en el cuartel subprovincial de la Gendarmería en Silopi.  Durante el 

interrogatorio, la policía los amenazó al parecer de muerte. También se informa de que a la una y media de la 

tarde del día de su detención, tres hombres armados, en un vehículo, dieron el alto a Serdar Tanis y a un familiar, 

 Eyup Tanis, cerca de la oficina de correos de Silopi. Serdar Tanis y  Eyup Tanis fueron conminados a subir al 

vehículo con los tres hombres, que dijeron ser policías.  Serdar Tanis y  Eyup Tanis se negaron, y respondieron 

que si recibían una citación oficial acudirían a la comisaría local de policía. Amnistía Internacional cree que este 

incidente puede haber sido un intento de secuestro.  

 



En Turquía, los partidos políticos kurdos reconocidos han sido objeto de hostigamiento por parte de las 

autoridades diariamente,  y algunos han sido cerrados y otros amenazados con el cierre. Sus miembros y simpatizantes 

han sido torturados, han «desaparecido» o han sido asesinados. 

 

El HADEP es el partido sucesor de dos partidos anteriores que fueron clausurados por las autoridades por 

«separatismo». Aunque el HADEP se opone al uso de la violencia con fines políticos,  algunos lo consideran «el brazo 

político» del PKK, el Partido de los Trabajadores Kurdos, un grupo armado de oposición. El Tribunal Constitucional 

está estudiando en estos momentos una petición de la Fiscalía del Tribunal de Seguridad del Estado para proscribir al 

HADEP, aduciendo que es «el brazo extendido del PKK». Aunque 37 de los ayuntamientos de la zona 

predominantemente kurda del sureste de Turquía eligieron a alcaldes del HADEP en 1999 por abrumadora mayoría, los 

diputados del HADEP no pudieron incorporarse al Parlamento en virtud de una norma que impide la representación de 

partidos políticos que no hayan alcanzado como mínimo el 10 por ciento del voto nacional.  

 

ACCIONES RECOMENDADAS:  Envíen telegramas, télex,  fax, cartas urgentes o por vía aérea, en inglés o en 

su propio idioma:  

 

-  expresando grave preocupación por la seguridad de Serdar Tanis y Ebubekir Deniz y pidiendo que les 

comuniquen su paradero; 

- pidiendo que no los torturen ni maltraten; 

-  pidiendo información sobre cualquier cargo que les imputen; 

- recordándole al gobierno turco el artículo 3 del Convenio Europeo para la Protección de los Derechos 

Humanos y de las Libertades Fundamentales, en el que Turquía es Estado Parte, que reza: «Nadie  podrá ser 

sometido a tortura ni a penas o tratos inhumanos o degradantes.» 

 

LLAMAMIENTOS A:   

Comandancia de la Gendarmería en Sirnak 

Sirnak Gendarmerie Headquarters 

Jandarma Komutan 

Sirnak Jandarma Komutanl 

Sirnak, Turquía 

Fax:  +90 486 216 6517 

Telegramas: Sirnak Jandarma 

Komutanl,Sirnak, Turkey 

Tratamiento: Dear Commander/Señor Comandante 

 

Gobernador de Sirnak 

Governor of Sirnak 

Mr. Aydin Aslan 

Sirnak Valisi 

Sirnak Valilii 

Sirnak, Turquía 

Fax:  + 90 8456 1188 

Telegramas:  Sirnak Valilii, Sirnak, Turkey 

Tratamiento: Dear Governor/Señor Gobernador 

Jefe del Estado Mayor de la Gendarmería 

Chief of Staff of the Gendarmerie 

General Aytaç Yalman  

Jandarma Kuvvetleri Komutanl 

Bakanlklar 

Ankara, Turquía 

Telegramas: Jandarma Genel Komutani, 

Ankara, Turkey 

Fax:  + 90 312 418 9208 

Tratamiento: Dear General/Señor General 

 

Ministro del Interior 

Minister of Interior 

Mr Saadettin Tantan  

çileri Bakanl 

06644 Ankara, Turquía 

Telegramas: Interior Minister, Ankara, Turkey 

Fax:  + 90 312 418 17 95 

Tratamiento: Dear Minister/Señor Ministro 

COPIAS: 

Ministro de Estado responsable de derechos humanos 

State Minister with responsibility for Human Rights 

Mr Rütü Kazm Yücelen 

Office of the Prime Minister 

Babakanlk 

06573 Ankara, Turquía 

Fax: + 90 312 417 0476 

y a los representantes diplomáticos de Turquía 

acreditados en su país.   

Rogamos que las personas que envíen llamamientos desde países de la Unión Europea envíen asimismo copia a su 

ministro de Asuntos Exteriores. 

 

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 

oficina de su Sección si van a enviarlos después del 13 de marzo del 2001. 

 


